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Projekti on rahaliselt toetanud Euroopa Komisjon.
Publikatsiooni sisu peegeldab autori seisukohti ja Euroopa Komisjon
ei ole vastutav selles sisalduva informatsiooni kasutamise eest.
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EAQUALS-ALTE oS S
Euroopa keelemapp

Keelemapp on vdetud kasutusele selleks, et ergutada ja toetada keelte 6ppimist. See
aitab teil keeledppimise Ule jarele méelda ning muuta seda téhusamaks, Ukskoik kas te
osalete keelekursusel voi Opite keeli iseseisvalt. Samuti vdimaldab see teil naidata
teistele oma keele- ja kultuurialaseid teadmisi. Keelemapp pdhineb Euroopa Ndukogu
poolt vélja té6tatud Euroopa keeledppe raamdokumendis kirjeldatud keeletasemetel.

Keelemapp on keeledppija omand. See on vahend, mis kéib teie keeledppega kaasas
kogu tadiskasvanuea valtel ning on sobilik panemaks kirja teie nii klassis kui ka
valjaspool klassi toimuvat 6ppimist.

Euroopa keelemapp koosneb kolmest osast: keelepassist, keeleloost ja kaustast. Iga
osaga on kaasas juhised nende kasutamiseks.

1. KEELEPASS

Taiendatav Ulevaade teie kogemustest ja vdimetest eri keeltes. See sisaldab teavet
kvalifikatsiooni ja diplomite kohta ning enesehindamise tabeleid.

2. KEELELUGU

Ulevaade senisest keeledppeprotsessist, aitab teil hinnata oma 6ppeeesmarke ning
jarele mdelda keeledppe- ja kultuurialaste kogemuste Ule.

3. KAUST

Teie enda valjavalitud naidisté6de ja tunnistuste kogumik, mis dokumenteerib ja
kirjeldab teie keeleoskust, kogemusi ja saavutusi.

Informatsiooni ja abi leiate:

e FEuroopa N6éukogu kodulehelt
http://www.coe.int/portfolio, www.eelp.org

e FEurolntegrELP projekti koordinator Prosper ASE
www.prosper.ro/EurolnteqrELP/EurolntegrELP.htm

o EurolntegrELP projekti partner Eestis Koolituskeskus Dialoog
www.dialoog.ee Tel. 7 344 990




Kontakteeruge meiega — néustame Teid meelsasti kvalifitseeritud konsultantide
vahendusel__portfolio@dialoog.ee




